CZ

BONA SPES s.r.

VIKING Sitovy adaptér USB GaN 200W PD Pro - navod na pouziti

DekUJeme Ze jste si vybrali produkt znacky VIKING.
PFi pouzivani se Fidte technickymi specifikacemi jednotlivych modeld, které naleznete v ndvodu na
pouZiti nebo na webovych strankdch www.best-power.cz

ZpUsob poufZiti a varovani:

1. Dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny. Nedodrzeni pokynti mlze mit za nasledek zranéni
osob a poskozeni majetku. Nedodrzeni pokynii k obsluze, zejména poskozeni zplisobené
bezpecnostnimi a provoznimi pokyny, ma za nasledek ztratu zaruky na vyrobek. Vyrobce nenese
odpovédnost za pfipadné nasledné Skody.

2. Pfed pouzitim zkontrolujte, zda vykon pfipojeného zafizeni neprekracuje maximalni hodnoty.
Vyvarujte se prekroceni vystupniho vykonu zafizeni.

3. Neposkozujte a nerozebirejte zafizeni, nevystavujte je plsobeni elektrického proudu. Hrozi
nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Pfed pouzitim se ujistéte, Ze zdsuvka neni poskozena.
Pokud je poskozena izolace kabelu nebo plast, pfestafite ji pouZivat.

4. Neinstalujte toto zafizeni béhem bourky s bleskem. Pouze pro pouZiti v interiéru.

5. Nepouzivejte s akvarijnim zafizenim.

6. Nikdy necistéte zafizeni, pokud je pod napétim.

7. Pfed Cisténim vytdhnéte zastrcku ze zdsuvky. Zafizeni nikdy neponofujte do vody.

8. PFi vzniceni nepouZivejte vodni hasici pfistroj! V pfipadé potfeby je pro vyrobek vhodny pouze
suchy praskovy hasici pfistroj.

9. Je prisné zakazano ménit, poskozovat nebo zakryvat logo a vyrobni Stitek na zafizeni.

Chrarite pred détmi!

Ignorovanim nasledujicich bezpeénostnich pokyn(i, mize dojit k pozaru, urazu elektrickym
proudem, nebo poskozeni zafizeni

Recyklace:

Nevyhazujte vyrobek ani baterie po skonéeni Zivotnosti jako netfidény komunaini odpad, pouzijte
sbérna mista tfidéného odpadu. Vice informaci o recyklaci tohoto produktu Vam poskytne obecni
urad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste produkt zakoupi-
li.

Odpovédnost za vady produktu je 24 mésich dle zakona Ceské repubiky Zakon &. 634/1992 Sh. o
ochrané spotiebitele. Zivotnost baterie je 6 mésict, kdy pfi béZzném a spravném uzivani baterie
neklesne realny (jmenovity) vykon pod 80% Jmenowteho vykonu baterie. Zivotnost LED diod je 6
mésicl, kdy pti bézném a spravném uzivani LED svétel je garantovdno minimalné 80% sviticich LED
diod z celkového poc¢tu LED diod v zafizeni.

Narok na plnéni odpovédnosti za vady prodejcem zanikd v pfipadé:

e Poskozeni vlivem nespravného pouzivani nebo uzivani zafizeni v nevyhovujicich podminkach.

¢ Nerespektovani technickych specifikaci a ndvodu k pouZiti zafizeni.

¢ Pokusu uZivatele o neodbornou opravu, montdz nebo demontaz zafizeni.

¢ Poskozeni zafizeni nebo jakékoliv jeho ¢asti vlivem pfirodnich elementl, napf. uder bleskem,
vodou, mechanickym poskozenim atd.

* Poskozeni zafizeni nebo jakékoliv jeho ¢asti vlivem neodborné manipulace.

Popis produktu: ] R | M
1. USB-C1/C2/C3 vystupy
2. USB-A1/A2 vystupy

3. AC 230 vstup

Obsah baleni:
- USB Gan Charger —
- Nabijeci kabel

Sdileni vykonu

Pouziti jednoho vystupu

Vystupy USB-C (C1, C2, C3):

3.3V-21V/5A; 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W max)

Vystupy USB-A (A1, A2):

SCP: 5V/4.5A, 4.5V/5A; QC: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W max)

Pouziti dvou vystupl

C1+C2 / C2+C3 / C1+C3 100W + 100W

Al +A2 5V/2.4A (12W) + 5V/2.4A (12W)
C1/C2/C3 + A1/A2 100W + 18W

Pouziti tfi vystupl

Cl+C2+C3 100W + 65W + 30W
C1+C2/C2+C3/C1+C3 + A1/A2 100W + 65W +18W

C1/C2/C3 + A1+ A2 100W + 12W + 12W

Pouziti Ctyf vystupl

Cl+C2+C3+A1/A2

100W + 65W + 20W + 18W

C1+C2/C2+C3/C1+C3 + Al + A2

100W + 65W + 12W + 12W

Pouziti péti vystupli

Cl1+C2+C3+A1+A2

100W + 65W + 20W + (5V/3A 15W)

Technické specifikace

Model:

Viking USB GaN charger 200W PD Pro

Vstup:

100-240V/2.5A Max, 50-60Hz

Vystupy USB-C (C1, C2, C3):

3.3V-21V/5A; 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W max)

Vystupy USB-A (A1, A2):

SCP: 5V/4.5A, 4.5V/5A; QC: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (22.5W max)

Celkovy maximalni vystup:

200W

Uginnost: >85%

Spotreba bez zatéze: 0,05 W

Material: PC, ABS, nehotlavy material

Rozméry: 120x85x36mm

Hmotnost: 565g

Ochrana: proti pretizeni, prepéti, vysokému proudu a zkratu
Provozni teplota: -10az35°C

Provozni vlhkost: 10-90 %

Skladovaci teplota: -10az70°C

Distribuci znacky VIKING a TOPDON zajistuje spoleénost BONA SPES s.r.o.
Repéin 250, Olomouc 77900, Czechia

1I€o: 03476774, DIC: CZ203476774, VAT No.: 03476774
+420 777 109 009, www.best-power.cz, info@best-power.cz
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BONA SPES s.r.

Napajaci adaptér VIKING GaN 200W PD Pro USB - navod na pouzitie

Dakujeme Ze ste si vybral| vyrobok VIKING.
Pri pouzivani si prosim precitajte technické Specifikacie jednotlivych modelov, ktoré ndjdete v
navode na pouZitie alebo na webovej stranke www.best-power.cz.

Sposob pouzitia a upozornenia:

1. Dodrziavajte nasledujuce bezpetnostné pokyny. Nedodrzanie pokynov méze mat za nasledok
zranenie 0sdb a poskodenie majetku. Nedodrzanie prevddzkovych pokynov, najmé poskodenie
spdsobené bezpetnostnymi a prevadzkovymi pokynmi, bude mat za nasledok stratu zaruky na
vyrobok. Vyrobca nezodpoveda za Ziadne nésledné skody.

2. Pred pouzitim skontrolujte, ¢i vykon pripojeného zariadenia neprekracuje maximalne hodnoty.
Vyhnite sa prekroceniu vystupného vykonu zariadenia.

3. Zariadenie neposkodzujte, nerozoberajte a nevystavujte ho pdsobeniu elektrického pradu. Hrozi
nebezpedenstvo Urazu elektrickym prudom. Pred pouzitim sa uistite, ¢i nie je poskodena elektricka
zasuvka. Ak je podkodena izolacia alebo plast kdbla, prestafite ho pouZzivat.

4. Toto zariadenie neinstalujte pocas burky s bleskami. Uréené len na pouZzitie v interiéri.

5. NepouZzivajte s akvariovym zariadenim.

6. Nikdy necistite zariadenie, ked'je pod napatim.

7. Pred Cistenim vytiahnite zastr¢ku zo zdsuvky. Zariadenie nikdy neponarajte do vody.

8.V pripade poZiaru nepouzivajte vodny hasiaci pristroj! V pripade potreby je pre vyrobok vhodny
iba suchy praskovy hasiaci pristroj.

9. Je prisne zakazané menit, poskodzovat alebo zakryvat logo a vyrobny stitok na zariadeni.

Chrérite pred detmi!

Ignorovanie nasledujucich bezpeénostnych pokynov méze mat za nasledok poZiar, Uraz elektrickym
prudom alebo poskodenie zariadenia

Recyklécia: V pripade, Ze sa zariadenie nachadza na mieste, kde je mozné ho pouzivat, je potrebné
ho pouzit na recyklaciu:

Vyrobok ani batérie po skonceni ich Zivotnosti nelikvidujte ako netriedeny komunalny odpad,
vyuZivajte zberné miesta triedeného odpadu Dalsie informacie o recyklcii tohto vyrobku ziskate
na miestnom obecnom Urade, v organizécii zaoberajlcej sa nakladanim s domovym odpadom
alebo na predajnom mieste, kde ste vyrobok zakupili.

Zodpovednost za vady vyrobku je 24 mesiacov podla zdkona Ceskej republiky ¢. 634/1992 Zb. o
ochrane spotrebitela. Zivotnost batérie je 6 mesiacov, ked skutocny (nomlnalny) vykon batérie
neklesne pod 80 % nomindlneho vykonu batérie pri beznom a spravnom pouzwam Zivotnost LED
didd je 6 mesiacov, ked pri beznom a spravnom pouzivani LED didd je zarucené, Ze svieti aspori 80
% z celkového poctu LED didd v zariadeni.

Narok preddvajuceho zo zodpovednosti za vady zanikd v pripade:

- Poskodenia v dosledku nespravneho pouZivania alebo pouzivania zariadenia v nevhodnych
podmienkach.

- Nedodrzania technickych $pecifikécii a navodu na pouzitie zariadenia.

- Pokusov pouZivatela o opravu, montaz alebo demontaz zariadenia neodbornym sposobom.

- Poskodenie zariadenia alebo akejkolvek jeho ¢asti v dosledku prirodnych Zivloy, napr. blesku, vody,

mechanického poskodenia atd.
- Poskodenie zariadenia alebo akejkolvek jeho ¢asti v dosledku neodbornej manipulacie.

Popis produktu: -
1. USB-C1/C2/C3 vystupy
2. USB-A1/A2 vystupy

3. AC 230 vstup

Obsah balenia: —
- USB Gan Charger
- Nabijaci kdbel

Zdielanie vykonu

PouZitie jedného vystupu

Vystupy USB-C (C1, C2, C3):

3.3V-21V/5A; 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W max)

Vystupy USB-A (A1, A2):

SCP: 5V/4.5A, 4.5V/5A; QC: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W max)

Pouzitie dvoch vystupov

C1+C2/C2+C3/C1+C3 100W + 100W

Al +A2 5V/2.4A (12W) + 5V/2.4A (12W)
C1/C2/C3 + A1/A2 100W + 18W

PouZitie troch vystupov

Cl+C2+C3 100W + 65W + 30W
C1+C2/C2+C3/C1+C3 + A1/A2 100W + 65W +18W

C1/C2/C3 + A1+ A2 100W + 12W + 12W

PouZzitie Styroch vystupov

C1+C2+C3+A1/A2 100W + 65W + 20W + 18W

C1+C2/C2+C3/C1+C3+A1+A2

100W + 65W + 12W + 12W

Poutzitie piatich vystupov

Cl1+C2+C3+A1+A2

100W + 65W + 20W + (5V/3A 15W)

Technické Specifikacie

Model:

Viking USB GaN charger 200W PD Pro

Vstup:

100-240V/2.5A Max, 50-60Hz

Vystupy USB-C (C1, C2, C3):

3.3V-21V/5A; 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W max)

Vystupy USB-A (A1, A2):

SCP: 5V/4.5A, 4.5V/5A; QC: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (22.5W max)

Celkovy maximalny vystup:

200W

U¢innost: >85%

Spotreba bez zataze: 0,05 W

Material: PC, ABS, nehorlavy materidl

Rozmery: 120x85x36mm

Hmotnost: 565g

Ochrana: proti pretaZeniu, prepatiu, vysokému pradu a skratu
Prevadzkova teplota: -10az35°C

Prevadzkova vihkost: 10-90 %

Skladovacia teplota: -10az70°C

Distribticiu zariadeni VIKING a TOPDON zabezpecuje spoloénost BONA SPES s.r.o.

Repéin 250, Olomouc 77900, Czechia

1I€o: 03476774, DIC: CZ203476774, VAT No.: 03476774
+420 777 109 009, www.best-power.cz, info@best-power.cz
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BONA SPES s.r.0.

VIKING GaN 200W PD Pro USB Power Adapter - instructions for use

Thank you for choosing a VIKING product.
When using, please refer to the technical specifications of each model, which can be found in the
user manual or on the website www.best-power.cz

Method of use and warnings:

1. Observe the following safety instructions. Failure to follow the instructions may result in personal
injury and property damage. Failure to follow the operating instructions, especially damage caused
by safety and operating instructions, will void the product warranty. The manufacturer is not liable
for any consequential damages.

2. Before use, check that the power output of the connected equipment does not exceed the
maximum values. Avoid exceeding the output power of the equipment.

3. Do not damage or disassemble the equipment or expose it to electric current. There is a risk of
electric shock. Before use, make sure the power outlet is not damaged. If the cable insulation or
sheath is damaged, stop using it.

4. Do not install this equipment during a thunderstorm with lightning. For indoor use only.

5. Do not use with aquarium equipment.

6. Never clean equipment when energized.

7. Pull the plug out of the socket before cleaning. Never immerse the device in water.

8. Do not use a water extinguisher if it catches fire! If necessary, only a dry powder extinguisher is
suitable for the product.

9. It is strictly forbidden to alter, damage or obscure the logo and nameplate on the device.

Protect from children!

Ignoring the following safety instructions may result in fire, electric shock, or damage to the
equipment

Recycling:

Do not dispose of the product or batteries at the end of their useful life as unsorted municipal
waste, use sorted waste collection points. For more information on recycling this product, contact
your local municipality, household waste management organization or the point of sale where you
purchased the product.

The liability for defects in the product is 24 months according to the law of the Czech Republic Act
No. 634/1992 Coll. on Consumer Protection. The battery life is 6 months, when the real (nominal)
power of the battery does not fall below 80% of the nominal power of the battery under normal
and proper use. The LED lifetime is 6 months, when, under normal and proper use of the LED lights,
at least 80% of the total number of LEDs in the device are guaranteed to be lit.

The seller's claim for liability for defects is extinguished in the event of:

- Damage due to improper use or use of the equipment in unsuitable conditions.

- Failure to comply with the technical specifications and instructions for use of the equipment.

- Attempts by the user to repair, assemble or dismantle the equipment in an unprofessional
manner.

- Damage to the equipment or any part thereof due to natural elements, e.g. lightning, water,
mechanical damage, etc.

- Damage to the equipment or any part thereof due to unprofessional handling.

Product description: ] R 4 M
1. USB-C1/C2/C3 outputs
2. USB-A1/A2 outputs

3. AC 230 input

Package contents:
- USB Gan Charger —
- Charging cable

Power sharing

Using a single output

USB-C outputs (C1, C2, C3):

3.3V-21V/5A; 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W max)

USB-A outputs (A1, A2):

SCP: 5V/4.5A, 4.5V/5A; QC: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W max)

Using two outputs

C1+C2 /C2+C3 / C1+C3 100W + 100W

Al+A2 5V/2.4A (12W) + 5V/2.4A (12W)
C1/C2/C3 + A1/A2 100W + 18W

Use of three outputs

Cl+C2+C3 100W + 65W + 30W
C1+C2/C2+C3/C1+C3 + A1/A2 100W + 65W +18W

C1/C2/C3 + A1+ A2 100W + 12W + 12W

Use of four outputs

C1+C2+C3+A1/A2 100W + 65W + 20W + 18W

C1+C2/C2+C3/C1+C3 + Al + A2

100W + 65W + 12W + 12W

Use of five outputs

Cl+C2+C3+Al1+A2

100W + 65W + 20W + (5V/3A 15W)

Technical Specifications

Model:

Viking USB GaN charger 200W PD Pro

Input:

100-240V/2.5A Max, 50-60Hz

USB-C outputs (C1, C2, C3):

3.3V-21V/5A; 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W max)

USB-A outputs (A1, A2):

SCP: 5V/4.5A, 4.5V/5A; QC: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (22.5W max)

Total Maximum Output:

200W

Efficiency: > 85%

Consumption without load: 0.05W

Material: PC, ABS, non-flammable material

Dimensions: 120x85x36mm

Mass: 565g

Protection: against overload, overvoltage, high current and short circuit

Operating temperature:

-10to 35°C

Operating humidity:

10-90%

Storage temperature:

-10to 70 °C

The distribution of VIKING and TOPDON is provided by BONA SPES s.r.o0.
Repéin 250, Olomouc 77900, Czechia

1I€o: 03476774, DIC: C203476774, VAT No.: 03476774
+420 777 109 009, www.best-power.cz, info@best-power.cz
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BONA SPES s.r.0.

VIKING GaN 200W PD Pro USB haldzati adapter - hasznalati utasitas

Koszonjuk, hogy egy VIKING terméket vélasztott.
A hasznalat sordn kérjuk, olvassa el az egyes modellek mdiszaki adatait, amelyek a hasznalati
Uutmutatoban vagy a www.best-power.cz weboldalon taldlhatok.

Hasznalati mod és figyelmeztetések:

1. Tartsa be az aldbbi biztonsagi utasitdsokat. Az utasitdsok be nem tartasa személyi sériilést és
anyagi kart okozhat. Az Uzemeltetési utasitdsok be nem tartasa, kiilonésen a biztonséagi és
Uzemeltetési utasitasok altal okozott karok miatt a termékre vonatkozd garancia érvényét veszti. A
gyartd nem vallal felelsséget semmilyen kovetkezményes karért.

2. Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a csatlakoztatott berendezés teljesitménye nem haladja-e meg
a maximalis értékeket. Kerilje a berendezés kimeneti teljesitményének tullépését.

3. Ne sértse meg, ne szerelje szét a berendezést, és ne tegye ki elektromos dramnak. Fenndll az
dramutés veszélye. Haszndlat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a haldzati csatlakozé nem sériilt meg.
Ha a kdbel szigetelése vagy burkolata sériilt, ne hasznalja tovabb.

4. Ne telepitse ezt a berendezést villamlassal jaro zivatar idején. Kizardlag beltéri hasznalatra.

5. Ne hasznalja akvariumi berendezésekkel egytt.

6. Soha ne tisztitsa a berendezést fesziiltség alatt.

7. Tisztitas el6tt hizza ki a dugdt a konnektorbdl. Soha ne meritse a késziiléket vizbe.

8. Ne hasznaljon vizzel olto késziiléket, ha kigyullad! Sziikség esetén csak szdraz porral olté készulék
alkalmas a termékhez.

9. Szigoruian tilos megvaltoztatni, megrongalni vagy eltakarni a késztiléken lévé logdt és névtablat.

Védje a gyermekektdl!

Az alabbi biztonségi utasitasok figyelmen kiviil hagydsa tlzet, dramutést vagy a késziilék karosoda-
sat eredményezheti

Ujrahasznositas:

Ne dobja ki a terméket vagy az akkumuldtorokat élettartamuk végén szelektalatlan kommunalis
hulladékként, haszndlja a szelektalt hulladékgy(ijté pontokat. A termék ujrahasznositasaval
kapcsolatos tovabbi informaciokért forduljon a helyi 6nkormanyzathoz, a haztartasi hulladékkezel
szervezethez vagy ahhoz az értékesitési ponthoz, ahol a terméket vasarolta.

A termék hibdiért valo felel@sség a Cseh Koéztarsasag fogyasztovédelemrdl szolé 634/1992. sz.
torvénye szerint 24 hoénap. Az akkumulator élettartama 6 hdnap, ha az akkumulator valds
(névleges) teljesitménye normal és rendeltetésszer(i hasznalat mellett nem csokken az akkumula-
tor névleges teljesitményének 80%-a ala. A LED-ek élettartama 6 honap, ha a LED-lampdak normdl
és megfelel§ haszndlata mellett a készllékben 1évé 6sszes LED legalabb 80%-a garantéltan vilagit.

Az eladdnak a hibakért valo felel6sségi igénye megsziinik abban az esetben, ha:

- A készulék nem rendeltetésszer(i hasznalatabdl vagy nem megfelelé kortlmények kozotti
hasznalatabdl eredd kdrok.

- A berendezés miiszaki leirasanak és hasznalati utasitasanak be nem tartasa.

- A felhasznald kisérletei a berendezés szakszer(itlen javitasara, sszeszerelésére vagy szétszerelé-
sére.

- A berendezés vagy annak barmely része természeti elemek, pl. villamcsapas, viz, mechanikai
sériilés stb. miatt bekovetkezett sériilése.

- A berendezés vagy annak barmely részének szakszer(itlen kezeléshél ered sériilése.

Termékleiras: ] R 4 M
1. USB-C1/C2/C3 kimenetek
2. USB-A1/A2 kimenetek

3. AC 230 bemenet

Csomag tartalma:
- USB Gan tolt6 —
- Tolt6 kabel

DMoow

Er6megosztas

Egyetlen kimenet hasznalata

USB-C kimenetek (C1, C2, C3):

3.3V-21V/5A; 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W max)

USB-A kimenetek (A1, A2):

SCP: 5V/4.5A, 4.5V/5A; QC: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W max)

Két kimenet haszndlata

C1+C2 / C2+C3 / C1+C3 100W + 100W

Al + A2 5V/2.4A (12W) + 5V/2.4A (12W)
C1/C2/C3 + A1/A2 100W + 18W

Harom kimenet hasznalata

Cl1+C2+C3 100W + 65W + 30W
C1+C2/C2+C3/C1+C3 + A1/A2 100W + 65W +18W

C1/C2/C3 + A1+ A2 100W + 12W + 12W

Négy kimenet hasznalata

C1+C2+C3+A1/A2 100W + 65W + 20W + 18W

C1+C2/C2+C3/C1+C3 + Al + A2

100W + 65W + 12W + 12W

Ot kimenet hasznalata

Cl+C2+C3+A1l+A2

100W + 65W + 20W + (5V/3A 15W)

M(iszaki adatok

Modell: Viking USB GaN t61t6 200W PD Pro

Bemenet: 100-240V/2.5A Max, 50-60Hz

USB-C kimenetek (C1, C2, C3): 3,3V-21V/5A; 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (max.
100W)

USB-A kimenetek (A1, A2): SCP: 5V/4.5A, 4.5V/5A; QC: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (max. 22.5W)

Teljes maximalis kimenet: 200W

Hatékonysag: > 85%

Fogyasztas terhelés nélkil: 0,05W

Anyag: PC, ABS, nem gyulékony anyag

Méretek: 120x85x36 mm

Tomeg: 565¢g

Védelem: tulterhelés, tulfesziiltség, nagy aramerGsség és rovidzarlat ellen

Uzemi hdmérséklet: -10-35°C

M(ikédési paratartalom: 10-90%

Taroldsi h6mérséklet: -10-70 °C

A VIKING és a TOPDON forgalmazasat a BONA SPES s.r.o. biztositja.
Repcin 250, Olomouc 77900, Czechia

1I€o: 03476774, DIC: C203476774, VAT No.: 03476774
+420 777 109 009, www.best-power.cz, info@best-power.cz
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BONA SPES s.r.0.

VIKING GaN 200W PD Pro USB Power Adapter - Gebrauchsanweisung

Vielen Dank, dass Sie sich fir ein VIKING Produkt entschieden haben.
Bitte beachten Sie bei der Verwendung die technischen Daten des jeweiligen Modells, die Sie im
Benutzerhandbuch oder auf der Website www.best-power.cz finden.

Gebrauchsanweisung und Warnhinweise:

1. beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise. Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann zu
Personen- und Sachschaden fihren. Bei Nichtbeachtung der Bedienungshinweise, insbesondere
bei Schaden, die durch Sicherheits- und Bedienungshinweise verursacht werden, erlischt die
Produktgarantie. Der Hersteller haftet nicht fir etwaige Folgeschaden.

2. Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass die Ausgangsleistung der angeschlossenen Gerate
die Hochstwerte nicht tberschreitet. Vermeiden Sie es, die Ausgangsleistung des Gerdts zu
Uberschreiten.

3. Beschadigen oder zerlegen Sie das Gerét nicht und setzen Sie es keinem elektrischen Strom aus.
Es besteht die Gefahr eines Stromschlags. Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass die
Steckdose nicht beschadigt ist. Wenn die Isolierung oder der Mantel des Kabels beschadigt ist,
verwenden Sie es nicht mehr.

4. Installieren Sie dieses Gerat nicht wahrend eines Gewitters mit Blitzschlag. Nur fur den Gebrauch
in Innenrdumen.

5. Nicht in Verbindung mit Aquariengeraten verwenden.

6. Reinigen Sie das Gerat niemals, wenn es unter Strom steht.

7. Ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker aus der Steckdose. Tauchen Sie das Gerat niemals in
Wasser ein.

8. Verwenden Sie keinen Wasserloscher, wenn das Gerdt Feuer fangt! Falls erforderlich, ist nur ein
Trockenpulverldscher fir das Produkt geeignet.

9. Es ist strengstens verboten, das Logo und das Typenschild am Geréat zu verandern, zu beschadi-
gen oder zu verdecken.

Vor Kindern schiitzen!

Die Nichtbeachtung der folgenden Sicherheitshinweise kann zu Brénden, Stromschldgen oder
Schaden am Gerat fithren

Wiederverwertung:

Entsorgen Sie das Produkt oder die Batterien am Ende ihrer Nutzungsdauer nicht als unsortierten
Siedlungsabfall, sondern nutzen Sie die Sammelstellen fiir sortierten Abfall. Weitere Informationen
zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde, der 6rtlichen Miillabfuhr oder bei
der Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Die Haftung fur Mangel am Produkt betragt 24 Monate gemalR dem Gesetz der Tschechischen
Republik Nr. 634/1992 Slg. tber Verbraucherschutz. Die Batterielebensdauer betragt 6 Monate,
wenn die tatsdchliche (Nenn-)Leistung der Batterie bei normalem und ordnungsgemaRem
Gebrauch nicht unter 80% der Nennleistung der Batterie féllt. Die LED-Lebensdauer betragt 6
Monate, wenn bei normalem und ordnungsgemdfRem Gebrauch der LED-Leuchten mindestens
80% der Gesamtzahl der LEDs im Gerdat garantiert leuchten.

Der Anspruch des Verkaufers auf Mangelhaftung erlischt im Falle von:

- Schaden durch unsachgeméaBen Gebrauch oder Verwendung der Gerdte unter ungeeigneten
Bedingungen.

- Nichteinhaltung der technischen Daten und der Gebrauchsanweisung des Gerates.

- Versuche des Benutzers, das Gerat auf unsachgeméaRe Weise zu reparieren, zu montieren oder zu
demontieren.

- Beschadigung des Gerats oder eines Teils des Gerdts durch natrliche Einfliisse, z. B. Blitzschlag,
Wasser, mechanische Beschadigung usw.

- Beschddigung des Gerats oder eines Teils davon durch unsachgemaRe Handhabung.

Produktbeschreibung: ] R 4 M
1. USB-C1/C2/C3-Ausginge
2. USB-A1/A2-Ausginge

3. AC 230-Eingang

Packungsinhalt:
- USB-Gan-Ladegerit —
- Aufladekabel

JMoouw

Machtteilung

Verwendung einer einzelnen Ausgabe

USB-C-Ausgénge (C1, C2, C3):

3.3V-21V/5A; 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W max)

USB-A-Ausgdnge (A1, A2):

SCP: 5V/4.5A, 4.5V/5A; QC: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W max)

Verwendung von zwei Ausgangen

C1+C2 / C2+C3 / C1+C3 100W + 100W

Al +A2 5V/2.4A (12W) + 5V/2.4A (12W)
C1/C2/C3 + A1/A2 100W + 18W

Nutzung von drei Ausgdngen

Cl1+C2+C3 100W + 65W + 30W
C1+C2/C2+C3/C1+C3 + A1/A2 100W + 65W +18W

C1/C2/C3 +Al1+A2 100W + 12W + 12W

Nutzung von vier Ausgangen

Cl+C2+C3+A1/A2 100W + 65W + 20W + 18W

C1+C2/C2+C3/C1+C3 + A1 + A2

100W + 65W + 12W + 12W

Nutzung von finf Ausgangen

Cl+C2+C3+A1+A2

100W + 65W + 20W + (5V/3A 15W)

Technische Spezifikationen

Modell: Viking USB GaN Ladegerat 200W PD Pro

Eingang: 100-240 V/2,5 A max., 50-60 Hz

USB-C-Ausgiange (C1, C2, C3): 3,3V-21V/5A; 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (max.
100W)

USB-A-Ausginge (A1, A2): SCP: 5V/4,5A, 4,5V/5A; QC: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1,5A (22,5W max)

Gesamtmaximalleistung: 200W

Effizienz: >85 %

Verbrauch ohne Last: 0,05 W

Material: PC, ABS, nicht brennbares Material

Male: 120x85x36mm

Masse: 565g

Schutz: gegen Uberlastung, Uberspannung, hohen Strom und Kurzschluss

Betriebstemperatur: -10 bis 35 °C

Betriebsfeuchtigkeit: 10-90 %

Lagertemperatur: -10 bis 70 °C

Der Vertrieb von VIKING und TOPDON wird von BONA SPES s.r.o. sichergestellt.
Repcin 250, Olomouc 77900, Czechia

1I€o: 03476774, DIC: C203476774, VAT No.: 03476774
+420 777 109 009, www.best-power.cz, info@best-power.cz




Apantep XusneHHa VIKING GaN 200W PD Pro USB - iHCTpyKUifA 3 BUK

[skyemo 3a Bubip npoaykTy VIKING.
Mpy BUKOpWCTaHHI, Byab Nacka, 3BEPHITbCA A0 TEXHIYHUX XapaKTepUCTUK KOXKHOI mogeni, fKi
MOXXHa 3HalTK B IHCTPYKL,i 3 ekcninyaTauii abo Ha caiTi www.best-power.cz

Cnocib BUKOPUCTAHHA Ta NOMEPESKEHHA:

1. JOTPUMYMTECH HACTYMHUX IHCTPYKLIA 3 TexXHiKM 6e3neku. HeaoTpumaHHA iHCTPYKLiN MoKe
npu3BecT A0 TPaBMYyBaHHA J/l0AeN Ta MOWKOAXKEHHA MalHa. HefoTpMMaHHA iHCTPYKLUi 3
eKcnyaTauii, 0cob/MBO MOLIKOAMKEHHA, CNPUUMHEHI NOPYLEHHAM NpaBWUA TeXHiKM besneku Ta
iHCTPYKLIi 3 eKcnayaTauii, Npu3BOAUTL [0 aHYNOBaHHA rapaHTii Ha BMUpPi6. BUpPobHUK He Hece
BiANoBifanbHOCTI 3a byAb-AKi HENPAMI 36UTKK.

2. Nepes, BUKOPUCTAHHAM NepPEKOHANTECH, O BUXiAHA NOTYXKHICTb NiAKAOYEHOr0 061ajHAHHA He
NepeBULLYE MAaKCUMANbHUX 3HaYeHb. YHUKaWMTE NepeBuLLEHHSA BUXiAHOT MOTYXKHOCTI 061aaHaHHSA.
3. He nowkKogsKyiiTe i He po3bupaiite obnagHaHHA, He NiaAaBanTe Moro BNAUBY eNeKTPUYHOro
CTPYMY. ICHYE PUBUK YPaXKEHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM. Mepes BUKOPUCTaHHAM NepeKoHaliTecs,
L0 pO3eTKa He NOLIKoAKeHa. AKLLO i3onALia abo 060/10HKa Kabento NOLIKOAKEHa, MPUNUHITL Horo
BMKOPUCTaHHA.

4. He BcTaHOB/OWTE Le 06nafiHaHHA Nif Yac rpo3un 3 6auckaskoto. TiNbKK ANA BUKOPUCTAHHA B
NPUMILLLEHHI.

5. He BuKOpUCTOBYIiTE 3 akBapiyMHUM 06nafHAHHAM.

6. Hikonu He umncTiTb 061a4HAHHA Nig Hanpyroto.

7. Nepeps YNLLEHHAM BUTATHITb BUIKY 3 pO3eTKU. HiKoan He 3aHyploiiTe NpuCTpiil y Boay.

8. He BUMKOPWUCTOBYIMTE BOAAHWI BOTHEracHWK, AKWO BiH 3aropisca! Y pasi HeobxigHocTi
BMKOPUCTOBYWTE TiZIbKK CYXWii MOPOLLKOBUIA BOTHEraCHUK.

9. KaTeropuyHo 3ab6OPOHAETLCA 3MiHIOBATM, MOLIKOAXKYBaTM abo 3aTywoByBaTM NOrOTMN Ta
3aBOACHKY TaBNNYKY Ha MPUCTPOI.

3. Bxig AC 230

Bmict nakery:

Onuc npoAayKTy:
1. Buxogm USB-C1/C2/C3
2. Buxoam USB-A1/A2

- 3apagHuii npuctpiii USB Gan
- Kabenb pna 3apagku

3axuwaTu Big aiten!

ITHOpPYBaHHA HACTYMHUX IHCTPYKUiA 3 6e3nekn MoXKe NpuU3BeCcTM [0 MNONKeXi, YParKeHHA
eNeKTPUYHUM CTPYMOM abo NOLWKOAKEHHA 061aaHaHHA

Ytunisauia:

He BukuganTte Bupi6 abo 6artapei nicnsa 3aKiHYEHHA TepmiHy IXHbOI CAyK6WM pasom i3
HEecopTOoBaHMMM MNOBYTOBUMM  BIAXOLAMM, BUMKOPUCTOBYMTE MYHKTU 360py BiACOPTOBAHMUX
Biaxoais. [na oTpMMaHHA 40AATKOBOI iHGopMaLii Npo nepepobKy Lboro Bupoby 3BepHITLCA A0
MiCLLeBOro MyHiumMnaniteTy, opraHisauii 3 yTunisauii nobytosux Biaxoais abo Ao micusa npoaaxky, ae
BM Npuabanu ueii Bupib.

BignosiganbHicTb 3a fgedektn Bupoby cTaHoBWUTL 24 micAli BiANOBIAHO A0 3aKOHY YecbKoi
Pecny6niku Ne 634/1992 36. 3aKOHIB NPO 3aXMCT NPas COKMBaYiB. TepMmiH ciyKbu akymynsTopa
CTaHOBWUTb 6 MicALiB, AKWO peanbHa (HOMiHAaNAbHA) MOTYXKHICTb aKyMyNATOpPa He OMyCKAETbCA
Huxkye 80% BifA HOMIHANbLHOI MOTYXKHOCTI aKyMynAaTopa MNPV HOPManbHOMY i MpPaBUAbHOMY
BMKOPUCTaHHI. TepMiH Cny:K6WU CBITNOA4iOAIB CTaHOBUTL 6 MicALiB, AKLWO MpPU HOPMaabHOMY i
HaNIeXXHOMY BMKOPWCTaHHI CBITNOAIOAHUX NiXTapiB rapaHTOBaHO CBiTUTbCA He meHwe 80% Big,
3arasibHoI KifIbKOCTi CBITNOAIOAIB B NPUCTPOI.

MpeTeHsii npoaasLA WoA0 BiANOBIAANBHOCTI 32 AedEKTM aHYNIOTbCA Y BUNAAKY:

- TOWKOAXKEHHA BHACNILOK HEHANeXHOTO BUKOPUCTaHHA abo BUMKOPUCTaHHA obnafHaHHA B
HeBIANOBIAHUX YMOBAX.

- HepoTpumaHHA TeXHIYHMX XapaKTePUCTMK Ta IHCTPYKLiM 3 eKcnayaTauii obnafHaHHA.

- Cnpobu Kopu1cTyBaya BiApeMoHTyBaTH, 3ibpatn abo posibpaTti obnagHaHHA HenpodecitHo.

- MowKoa)eHHs obnagHaHHA abo 6yAb-AKOI MOro YacTUHW BHACNIAOK Aii MPUPOLHUX CTUXIN,
Hanpwuknag, 611CKaBKKU, BOAW, MeXaHIYHNX NOLWKOAMKEHb TOLLO.

- [MowkKopykeHHA obnagHaHHA abo Oyab-AKOI MOro YacTMHW BHACNIAOK HenpodeciiiHoro

Posnogin Bnaam

NOBOAXEHHA.
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BMKOPWCTaHHA O4HOTO BUXOAY

Buxoau USB-C (C1, C2, C3):

3.3V-21V/5A; 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/5A (100W max)

Buxoau USB-A (A1, A2):

SCP: 5V/4.5A, 4.5V/5A; QC: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (18W max)

BMKOpWCTaHHA 4BOX BUXOAIB

C1+C2 / C2+C3 / C1+C3 100W + 100W

Al +A2 5V/2.4A (12W) + 5V/2.4A (12W)
C1/C2/C3 + A1/A2 100W + 18W

BuKopucTaHHA TPbOX BUXOA4iB

Cl1+C2+C3 100W + 65W + 30W
C1+C2/C2+C3/C1+C3 + A1/A2 100W + 65W +18W

C1/C2/C3 + A1+ A2 100W + 12W + 12W
BUKOPUCTaHHA YOTUPBLOX BMXOAiB
C1+C2+C3+A1/A2 100W + 65W + 20W + 18W

C1+C2/C2+C3/C1+C3 + A1 + A2

100W + 65W + 12W + 12W

BuKOpUCTaHHA N'ATU BUXOA,iB

Cl1+C2+C3+Al1+A2

100W + 65W + 20W + (5V/3A 15W)

TeXHiYHi XapaKTepUCTUKMN

MoAenb:

3apagHuit npuctpili Viking USB GaN 200W PD Pro

BBEeAEHHA:

100-240 B/2,5 A makc., 50-60 Iy,

Buxoam USB-C (C1, C2, C3):

3,3B-21B/5A;5B/3A,9B/3A,12B/3A,15B/3A,20B/5A
(makc. 100 BT)

Buxoamn USB-A (A1, A2):

SCP:5B/4,5A,4,5B/5A; QC: 5B/3 A,9B/2 A, 12 B/1,5 A (makc.
22,5 BT)

3aranbHUIt MaKCMMabHUIA BUXiA: 200 Bt

EdekTMBHiCTb: > 85%

CnosknBaHHA 6e3 HaBaHTaXeHHS: 0,05 Bt

matepian: MK, ABS, Heroptounit matepian

Po3mipu: 120x85x36 mm

Maca: 565r

3aXMUCT: Bif, NnepeBaHTaXKEHHA, NepeHanpyru, BUCOKOro CTpymy Ta

KOPOTKOro 3aMUKaHHA

Po6oua Temnepatypa:

Bia -10 go 35 °C

Pob6oya BonoricTb:

10-90%

Temnepatypa 36epiraHHs:

Bia -10 go 70 °C

Buctpmnbyuia VIKING i TOPDON 3ajiicHioeTbca komnaHieto BONA SPES s.r.o.
Repcin 250, Olomouc 77900, Czechia

1€0: 03476774, DIC: CZ03476774, VAT No.: 03476774

+420 777 109 009, www.best-power.cz, info@best-power.cz



